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Important Safety Instructions

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in ac-

cordance with the manufacturer’s instructions.

Do not install near heat sources such as radiators, heat

registers, stoves, or other apparatus (including ampli-

fiers) that produce heat.

9 Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

10 Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or
plug is damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not operate normally,
or has been dropped.
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Warnmg'
To reduce the risk of fire or electrical shock, do not
expose this equipment to dripping or splashing and
ensure that no objects filled with liquids, such as vases,
are placed on the equipment.

+ Do not install in a confined space.

Service
+ All service must be performed by qualified personnel.

Caution:

You are cautioned that any change or modifications not
expressly approved in this manual could void your
authority to operate this equipment.

EMC/EMI

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B Digital device, pursuant to part
15 of the FCC rules.



These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in residential installations.
This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and — if not installed and used in
accordance with the instructions — may cause harmful
interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interfer-
ence to radio or television reception — which can be
determined by turning the equipment off and on —, the user
is encouraged to try correcting the interference by one or
more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and
the receiver.

» Connect the equipment to an outlet on a circuit different
from the one to which the receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV techni-
cian for help.

For the customers in Canada:

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003. Cet appareil numérique de la classe B est
conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Achtung!

+ Um die Gefahr eines Feuers oder eines elektrischen
Schlages zu vermeiden, diirfen Sie dieses Gerat
keinem tropfendem Wasser oder Spritzwasser aus-
setzen. Stellen Sie keine mit Flussigkeiten gefiillten
Behaéltnisse — wie beispielsweise Vasen — auf diesem
Gerat ab.

» Montieren Sie das Gerat nicht in einem vollstéandig
geschlossenen Behalter oder Gehause.

Wartung
+ Alle Wartungsarbeiten missen von einem hierfiir
qualifizierten Servicetechniker durchgefiihrt werden.

Achtung:

Anderungen an diesem Gerat, die im Rahmen dieser An-
leitung nicht ausdricklich zugelassen wurden, kénnen
das Erloschen der Betriebserlaubnis fiir dieses Geréat
zur Folge haben.

Folgen Sie beim Auswechseln der Batterie den An-
weisungen zur Handhabung von Batterien in dieser
Bedienungsanleitung.



iPrecaucion!

« Para reducir el riesgo de incendios o descargas eléc-
tricas, no permita que este aparato quede expuesto
a salpicaduras y asegurese de no colocar sobre él
ningun objeto que contenga liquidos, como un jarrén,
para evitar que se pueda derramar.

* No instale este aparato dentro de un espacio confi-
nado, como encastrado en una libreria.

Reparaciones
» Cualquier reparacion debe ser realizada Gnicamente
por personal de un servicio técnico oficial.

Atencion:

Le advertimos que cualquier cambio o modificacion que
no aparezca aprobada expresamente en este manual
puede anular su autorizacion a utilizar este aparato.

Ala hora de sustituir la pila, siga cuidadosamente las
instrucciones sobre manejo de la misma que aparecen
en este manual.

Attenzione!

» Perridurre il rischio di incendio o scossa elettrica, non
esporre questo dispositivo allo sgocciolamento o agli
schizzi di alcun liquido. Non posizionare sul dispositivo
oggetti contenenti liquidi, come vasi o bicchieri.

» Non installare in uno spazio ristretto.

Assistenza
+ Ogni intervento tecnico deve essere effettuato solo da
personale qualificato.

Cautela:

Si avverte che qualsiasi cambiamento e modifica non
espressamente approvata in questo manuale puo an-
nullare la vostra autorita di utilizzo del dispositivo.

Per sostituire la batteria, seguire attentamente le proce-
dure fornite allinterno di questo manuale.



Attention Danger!

« Pour éviter tout risque d’électrocution ou d’'incendie,
ne pas exposer cet appareil a quelque source liquide
(gottes d’eau, projections liquides,etc.) et veillez a ne
poser aucun objet contenant un liquide sur I'appareil.

+ Do not install in a confined space.

Service
« Confiez toutes les opérations de maintenance a un
personnel qualifié.

Attention:

Toute modification apportée a I'appareil et qui n’est pas
expressément préconisée dans ce manuel invalide
votre droit a utiliser cet appareil.

Lors du remplacement de la pile, suivez attentivement les
instructions spécifiées dans ce manuel.
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